Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos
1 konkretaus tikslo ,,.Bendroji Europos prieglobsCio sistema® 1 nacionalinio tikslo
»Priémimo ir prieglobs¢io sistemos™ 4 veiksmo ,Paslaugy prieglobs¢io prasytojams
teikimas* projekty finansavimo salygy apraso Nr. PMIF-1.1.4-V-02

1 priedas

PROJEKTO TINKAMUMO FINANSUOTI VERTINIMO LENTELE

(Projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu Si lentelé pildoma kiekvienam projektui)
ParaiSkos kodas (jrasomas paraiskos kodas)
Pareiskéjo pavadinimas (jrasomas pareiskéjo pavadinimas)
Projekto pavadinimas (jrasomas projekto pavadinimas)
Projektg planuojama jgyvendinti:
[] su partneriu (-iais) [] be partnerio (-iy)

[ ] PIRMINE [ ] PATIKSLINTA

(Zymima ,, Patikslinta ", kai $i lentelé tikslinama grqzinus paraiskq pakartotiniam vertinimui)

1. Bendrieji projektu reikalavimai

Bendrasis projekty reikalavimas

Bendrojo projekty reikalavimo vertinimo
aspektai ir paaiskinimai

Bendrojo projekty reikalavimo
detalizavimas (jei taikoma)

Bendrojo projekty reikalavimo
aspekto vertinimas

Taip / Ne / Komentarai
Netaikoma /
Taip su iSlyga

1. Planuojamu finansuoti
projektu  prisidedama  prie
PrieglobsCio,  migracijos  ir
integracijos fondo 2014-2020
mety nacionalinés programos 1

1.1. Projekto tikslas ir uzdaviniai atitinka
PFSA  nurodyta PMIF programos
veiksmg arba ypatinga atvejj ir siekiamg
rezultatg

Projekto tikslas ir wuzdaviniai turi
atitikti - PMIF  programos 1.1.4
veiksmo tikslg ir siekiamg PMIF
programos rodiklj PR1.1.

(Kai bendrojo
projekty
reikalavimo
vertinimas ,,Ne
arba ,, Taip su

konkretaus  tikslo ,,Bendroji Vertinant projekta butina jsitikinti, islyga*, Siame
Europos prieglobs¢io sistema“ 1 kad: stulpelyje
nacionalinio tikslo ,,Priémimo ir - projekto tikslas ir uzdaviniai pagrindziamas
prieglobscio sistemos* 4 prisidés prie PMIF programos 1.1.4 kiekvieno
veiksmo ,,Paslaugy prieglobscio veiksmo tikslo, nurodyto PFSA 7 bendrojo
prasytojams teikimas* projekty punkte, jgyvendinimo; projekty
finansavimo salygy aprase Nr. - projektu siekiama PMIF programos reikalavimo
PMIF-1.1.4-V-02  (toliau - rodiklio, nurodyto PFSA 19.1 aspekto
PFSA) nurodyto Prieglobscio, papunktyje, reikSmés; jvertinimas)




migracijos ir integracijos fondo
2014-2020 mety nacionalines

programos (toliau - PMIF
programa) veiksmo arba
ypatingo atvejo jgyvendinimo

bei su PMIF programos veiksmu
arba ypatingais atvejais susijusio
PMIF programos rodiklio (jeigu
taikoma) pasiekimo ir
jgyvendinama  (-08) PFSA
nurodyta (-os) veikla (-0s)

- projekto tikslo, wuzdaviniy ir
siekiamo PMIF programos rodiklio
rySys yra akivaizdus ir priezastinis.

Informacijos saltinis — paraiskos 5, 6
punktai

1.2. Projekto tikslas, uzdaviniai ir veiklos
atitinka PFSA nurodytas veiklas

Projekto tikslas, uzdaviniai ir veiklos
atitinka PFSA 8 punkte nurodytas
veiklas.

Vertinant projekta biitina jsitikinti, ar
projekte numatytas tikslas, uzdaviniai
ir planuojamos  vykdyti  veiklos
atitinka veiklas, nurodytas PFSA 8
punkte.

Informacijos Saltinis — paraiskos 6
punktas

1.3. Projektas atitinka Kkitus su projekto
veiklomis susijusius PFSA nustatytus
reikalavimus

Vertinant projekta bitina jsitikinti,
kad jis atitinka PFSA 9 punkto
nuostatas.

Informacijos saltinis — paraiskos 6.1
papunktis

2. Projektas atitinka PFSA
nurodyto (-y) nacionalinio (-iy)
strateginio planavimo
dokumento (-y) nuostatas
(taikoma valstybés projektams)

2.1. Projektas atitinka PFSA nurodyto (-
y) nacionalinio (-iy)  strateginio
planavimo dokumento (-y) nuostatas
(taikoma valstybés projektams).
(Atsakinga institucija PFSA nurodo, prie
kuriy nacionalinio strateginio planavimo
dokumenty  jgyvendinimo  turi  biiti
prisidedama projektais)

Projektas turi atitikti nacionaliniy
strateginio planavimo dokumenty,
nurodyty PFSA 4 punkte, nuostatas.

Informacijos Saltiniai: paraiskos 5.3
papunktis, PFSA 4 punkte nurodytas
nacionalinis strateginio planavimo
dokumentas

3. Projektu siekiama aiskiy ir
realiy kiekybiniy uzdaviniy

3.1. Projektu siekiama PFSA nustatyty
PMIF programos rodikliy

Projektu turi buti siekiama PMIF
programos rodiklio reikSmes,
nurodytos PFSA 19.1 papunktyje.

Vertinant projekta biitina jsitikinti,




kad projektu siekiama PFSA 19.1

papunktyje nurodyto PMIF
programos rodiklio reikSmés ir
igyvendinus  numatytas  projekto

veiklas jis bus pasiektas.

Informacijos Saltinis — paraiskos 14
punktas

3.2. I8laikyta nuosekli vidiné projekto

logika, t. y. projekto rezultatai yra
projekto  veikly padarinys, projekto
veiklos sudaro prielaidas  pasiekti

projekto uZdavinius, o pastarieji —
pasiekti nustatytg projekto tiksla

Vertinant  projekto  atitiktj  Siam
vertinimo aspektui, butina jsitikinti,
kad iSlaikyta nuosekli vidiné projekto
logika. Projekto rezultatai turi biti
projekto veikly padarinys, projekto
veiklos — sudaryti prielaidas pasiekti
projekto  uzdavinius, o Sie -
jgyvendinti nustatytg tiksla.

Informacijos saltinis — paraiskos 5, 6
punktai

3.3. Projekto uzdaviniai yra specifiniai

(parodo projekto esme ir
charakteristikas), iSmatuojami
(kiekybiskai iSreikS§ti ir matuojami),
jvykdomi, aiSki veikly pradzios ir
pabaigos data

Vertinant  projekto  atitiktj  Siam
vertinimo aspektui, butina jsitikinti,
kad projekto uzdaviniai atitinka Siuos
kokybinius reikalavimus:

- yra specifiniai — parodo projekto
esmg ir charakteristikas;

- iSmatuojami — kiekybiSkai iSreiksti
ir matuojami;

- pasiekiami — realds;

- susieti — tapatis
projekto veikloms;

- i8kelti laiku — aiSki pradzios ir
pabaigos data.

vykdomoms

Informacijos Saltinis — paraiskos 6, 8
punktai




4. Projektas atitinka motery ir

vyry lygybés ir
nediskriminavimo principus,
projekto  jgyvendinimas  yra
suderinamas su Europos
Sgjungos  (toliau —  ES)
konkurencijos politikos

nuostatomis

4.1. Projekte néra numatomi apribojimai,
kurie turéty neigiama poveikj
igyvendinant motery ir vyry lygybés ir
nediskriminavimo  dél  lyties, rasés,
tautybés, kalbos, kilmés, socialinés
padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar pazitry,
amziaus, negalios, lytinés orientacijos,
etnines priklausomybeés, religijos
principus

Vertinama, ar projekto jgyvendinimas
neturi neigiamos jtakos jgyvendinant
motery ir vyry lygybés ir
nediskriminavimo principus:

- sudarytos vienodos
dalyvavimo projekte ir naudojimosi
projekto rezultatais galimybés
moterims ir vyrams;

- sudarytos vienodos
dalyvavimo projekte ir naudojimosi
projekto rezultatais galimybés

visiems asmenims, neatsizvelgiant |
rase¢, tautybe, kalba, kilme, socialing

padét), tikéjima, jsitikinimus ar
paziiras, amziy, negalig, lyting
orientacijg, etning priklausomybe,
religija.
Informacijos Saltinis — paraiskos 15
punktas

4.2. Pasitlyti konkretlis veiksmai, kurie | Netaikoma

rodo, kad projektu prisidedama prie
motery ir vyry lygybés principo
jgyvendinimo ir (arba) skatinamas
nediskriminavimo  dél lyties, rasés,
tautybés, kalbos, kilmés, socialinés
padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar pazitry,
amziaus, negalios, lytinés orientacijos,
etninés priklausomybeés, religijos principo
igyvendinimas

(taikoma tik tais atvejais, kai toks
reikalavimas nustatytas PFSA. Atsakinga
institucija  detalizuoja  Sj  vertinimo
aspektq, jrasydama konkrecius
reikalavimus, nurodytus PFSA)

4.3. Projektas suderinamas su ES

konkurencijos politikos nuostatomis:




4.3.1. teikiama parama nevirSija de
minimis pagalbai nustatyty riby bei
atitinka  reikalavimus, taikomus de

minimis pagalbai (taikoma, jei projektui
teikiama de minimis pagalba. Pildomas
projekty atitikties de minimis pagalbos
taisyklems patikros lapas); arba

4.3.2. projektas bus finansuojamas pagal
suderintg valstybés pagalbos schemg arba
Europos Komisijos sprendimg arba pagal
Bendraj; bendrosios iSimties reglamenta,
laikantis jame nustatyty reikalavimy
(taikoma, jei projektas bus finansuojamas
pagal suderintq valstybés pagalbos
schemg arba  Europos  Komisijos
sprendimq arba pagal 2014 m. birZelio
17 d. Komisijos reglamentg (ES) Nr.
651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy
pagalba skelbiama suderinama su vidaus
rinka taikant Sutarties 107 ir 108
straipsnius (OL 2014, L 187, p.1).
Pildomas projekty atitikties valstybés
pagalbos taisykléems patikros lapas); arba
4.3.3. projekto finansavimas nereiskia
neteisétos valstybés pagalbos ar de
minimis pagalbos suteikimo (taikoma, jei
PFSA nurodyta, kad pagal jj valstybés
pagalba ir (ar) de minimis pagalba néra
teikiama. Pildomas patikros lapas dél

Netaikoma

Netaikoma

Vertinant  projekto  atitiktj  Siam
vertinimo aspektui, turi biti jsitikinta,
kad wvalstybés pagalba ir (ar) de
minimis pagalba neteikiama. Jgaliotoji
institucija pildo Patikros lapg dél
valstybés pagalbos ir de minimis

valstybés  pagalbos ir de minimis | pagalbos buvimo ar nebuvimo (PFSA
pagalbos buvimo ar nebuvimo) 2 priedas)
5. Pareiskéjas ir partneris (-iai) 5.1. PareiSkéjas ir partneris (-iai) (jeigu | Netaikoma

(Jeigu taikoma) organizaciniu
poziliriu yra pajégus (-Us)
tinkamai ir laiku jgyvendinti
teikiamg projekta ir atitinka jam

taikoma) atitinka PFSA  nustatytus
reikalavimus (Sis  vertinimo aspektas
taikomas tik projekty konkurso biidu
atrenkamiems projektams)




(jiems) keliamus reikalavimus

5.2. Pareiskéjas ir partneris (-iai) atitinka
tinkamy pareiSkéjy sarasa, nustatyta
PFSA (sis vertinimo aspektas taikomas
tik valstybeés projektams)

Vertinant  projekto  atitiktj  Siam
vertinimo aspektui, biitina jsitikinti,
kad pareiskéjas yra PFSA 10 punkte
nurodyta institucija.

Informacijos Saltinis — paraiskos 2
punktas

5.3. Pareiskéjui ir partneriui (-iams) néra
apribojimy gauti finansavimg:

5.3.1. pareiskéjui ir partneriui (-ams) néra
iSkelta byla deél bankroto arba
restruktirizavimo, néra pradétas
ikiteisminis ~ tyrimas  dél  dkineés
komercinés veiklos arba jis (jie) néra
likviduojamas  (-i), néra  priimtas

kreditoriy susirinkimo nutarimas
bankroto procedaras vykdyti ne teismo
tvarka (si nuostata netaikoma

biudzetinéms jstaigoms),

5.3.2.  paraiSkos  vertinimo  metu
pareiSkéjas ir partneris (-iai) yra jvykdes
(-¢) su mokes¢iy ir socialinio draudimo
jmoky mokéjimu susijusius
Jsipareigojimus pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus arba pagal kitos
valstybés teisés aktus, jei pareiskéjas ir
partneris (-iai) yra uzsienyje registruotas
juridinis asmuo (registruoti juridiniai
asmenys)  (Si  nuostata  netaikoma
istaigoms, kuriy veikla finansuojama is
valstybés arba savivaldybiy biudzeto, ir
juridiniams asmenims, kuriems Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
yra atidéti mokesciy arba socialinio
draudimo jmoky mokéjimo terminai);
5.3.3.  paraiSkos  vertinimo  metu
pareiSkéjo ir partnerio (-iy) vadovas,

Netaikoma




tkinés bendrijos tikrasis narys (-iai) ar
mazosios bendrijos atstovas, turintis (-Yys)
teise juridinio asmens vardu sudaryti
sandorj, ar buhalteris (-iai), ar kitas (-i)
asmuo (-enys), turintis (-ys) teis¢ surasyti
ir  pasiraSyti  pareiSkéjo  apskaitos
dokumentus, neturi neiSnykusio arba
nepanaikinto teistumo arba dél pareiskéjo
per paskutinius 5 metus nebuvo priimtas
ir jsiteis¢jes apkaltinamasis  teismo
nuosprendis uz dalyvavimg bendrininky
grupéje, organizuotoje grupgje,
nusikalstamame susivienijime, Ju
organizavimg ar vadovavimg jiems,
kySininkavima, prekyba poveikiu,
papirkimg, piktnaudZiavimg, tarnybos
pareigy neatlikimg, sukc¢iavimg, turto
pasisavinimg, turto iSSvaistymag, turtinés
zalos padaryma apgaule, turto
sunaikinimg ar sugadinimg, neteisétg
praturtéjima,  kontrabanda,  muitinés
apgaule, neteisétag disponavimg akcizais
apmokestinamomis prekémis, neteisétg
prekiy ar produkcijos neiSvezimg i$
Lietuvos Respublikos, neteisétg vertimasi
tkine, komercine, finansine ar profesine
veikla, neteiséta juridinio asmens veikla,
svetimo prekiy ar paslaugy Zenklo
naudojima, apgaulingg pareiSkima apie
juridinio asmens veikla, mokesCiy
nesumokejima, kredito, paskolos ar
tikslinés paramos panaudojimg ne pagal
paskirt] ar nustatyta tvarka, kreditinj
suk¢iavimg, skolininko nesgzininguma,
nusikalstamag bankrota, netikros
elektroninés mokejimo priemones
gaminima, tikros elektroninés mokeéjimo




priemonés  klastojimg ar  neteiséta
disponavimg  elektronine = mokejimo
priemone arba jos duomenimis, neteiséta
elektroninés mokéjimo priemonés ar jos
duomeny  panaudojima,  neteisingy
duomeny apie pajamas, pelng ar turtg
pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito
dokumento nepateikimg, apgaulingg ar
aplaidy apskaitos tvarkymg, nusikalstamu
biidu gauto turto jgijimg ar realizavima,
nusikalstamu biidu jgyty pinigy ar turto
legalizavimg, netikry pinigy ar vertybiniy
popieriy pagaminimg, laikyma arba
realizavimg, dokumento suklastojimg ar
disponavimg  suklastotu  dokumentu,
antspaudo, spaudo ar blanko
suklastojimg, dalyvavimag kokioje nors
Kitoje neteisétoje veikloje, kenkiancioje
Lietuvos Respublikos ir (arba) ES
finansiniams interesams (jei pareiskéjo
veikla yra finansuojama is Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto ir (arba)
savivaldybiy biudzety, ir (arba) valstybés
pinigy fondy, Si nuostata jam néra
taikoma);

5.3.4. paraisSkos vertinimo  metu
pareiskéjui ir partneriui (-iams) néra
taikomas apribojimas (iki 5 mety) neskirti
ES finansinés paramos dél treciyjy Saliy
pilieCiy  nelegalaus  jdarbinimo  (5i
nuostata néra  taikoma  vieSiesiems
juridiniams asmenims);

5.3.5. paraiSkos  vertinimo  metu
pareiSkéjui ir partneriui (-iams) néra
taikomas apribojimas gauti finansavima
dél to, kad per sprendime dél 1ésy
grazinimo nustatytg terming léSos nebuvo




grazintos arba grazinta tik dalis 1&Sy (Sis
apribojimas netaikomas jstaigoms, kuriy
veikla  finansuojama  is  Lietuvos
Respublikos valstybés biudzeto ir (arba)
savivaldybiy biudzety, ir (arba) valstybés
pinigy fondy, jstaigoms, kuriy veiklai
finansuoti yra skiriama 2007—-2013 mety
ES fondy ar 2014-2020 mety ES
struktiriniy  fondy techniné parama,
Europos investicijy fondui ir Europos
investicijy bankui),

5.3.6.  paraiskos  vertinimo  metu
pareiSkéjas ir partneris (-1ai) Juridiniy
asmeny registrui yra pateike metiniy
finansiniy ataskaity rinkinius, taip pat
metiniy konsoliduotyjy finansiniy
ataskaity  rinkinius, kaip nustatyta
Juridiniy asmeny registro nuostatuose,
patvirtintuose  Lietuvos  Respublikos
Vyriausybés 2003 m. lapkri¢io 12 d.
nutarimu Nr. 1407 ,,Dé¢l Juridiniy asmeny
registro  nuostaty patvirtinimo* (i
nuostata taikoma tik tais atvejais, kai
finansines ataskaitas biitina rengti pagal
jstatymus, taikomus juridiniam asmeniui,
uzsienio juridiniam asmeniui ar kitai
organizacijai arba jy filialui)

5.4. PareiSkéjas ir partneris (-iai) turi

(gali uztikrinti) pakankamus
administravimo  geb¢jimus  vykdyti
projekta

Vertinant  projekto  atitiktj  Siam
vertinimo aspektui, butina jsitikinti, ar
pareiskéjas ir partneris (-iai) turi
biitinus  geb¢jimus  administruoti
projekta — suformuoja komanda,
uztikrina reikiamos kompetencijos
darbuotojy jtraukima, numato
paslaugy jsigijimg ir panasiai.

Informacijos Saltinis — paraiskos 5.5
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papunktis
5.5. Projekto parengtumas atitinka PFSA | Netaikoma
nustatytus reikalavimus
5.6. Partnerysté jgyvendinant projekta yra | Netaikoma
pagrista ir turi nauda
(sis vertinimo aspektas vertinamas tik tais
atvejais,  jei  pareiskéjas  numato
jgyvendinti projektq kartu su partneriu (-
iais)
6. Projekto iSlaidy finansavimo | 6.1. Pareiskéjo ir (ar) partnerio (-iy) | Netaikoma
Saltiniai aiSkiai nustatyti ir | jnaSas  atitinka ~ PFSA  nustatytus
uztikrinti reikalavimus ir yra wuZtikrintas jnaso
finansavimas
(sis vertinimo aspektas taikomas tik tais
atvejais, jei  paraiskoje  numatytas
nuosavas jnasas ir (arba) nuosavas
jnasas  privalomas  pagal  PFSA
reikalavimus)
6.2. Uztikrintas netinkamy finansuoti su | Vertinant projekto atitiktj Siam
projektu susijusiy iSlaidy padengimas vertinimo aspektui, butina jsitikinti, ar
pareiskéjas turi stabilius ir
pakankamus finansy iSteklius
netinkamoms finansuoti su projektu
susijusioms iSlaidoms padengti, t. V.
ar netinkamy islaidy finansavimas
neturés neigiamos jtakos
jgyvendinant projekta.
Informacijos Saltiniai: paraiskos 12
punktas, dokumentai, nurodyti PFSA
31.2 papunktyje
6.3. Uztikrintas finansinis projekto | Netaikoma
(veikly) rezultaty testinumas
(sis  vertinimo  aspektas taikomas
projektams, kuriais finansuojama naujo
statinio statyba ir (arba) paprastasis
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statinio remontas.)

7. Uztikrintas efektyvus
projektui jgyvendinti reikalingy
1é8y panaudojimas

7.1. Pateiktas projekto jgyvendinimo | Netaikoma

alternatyvos pasirinkimo pagrindimas

(sis  vertinimo  aspektas taikomas

projektams, kuriais finansuojama naujo

statinio statyba. Sis vertinimo aspektas

netaikomas projekto jgyvendinimo metu)

7.2. Jvertintos pagrindinés projekto | Vertinant projekto atitiktj Siam

rizikos ir suplanuotos riziky valdymo | vertinimo aspektui, bitina jsitikinti, ar

priemones bei joms jgyvendinti reikalingi | jvertintos pagrindinés rizikos ir

iStekliai suplanuotos riziky valdymo
priemonés bei joms jgyvendinti

reikalingi iStekliai.

Informacijos Saltinis — paraiskos 5.6
papunktis

7.3. Numatytos projekto veiklos atitinka
tinkamoms finansuoti veikloms ir jy
apimtims nustatytus reikalavimus.
ISlaidos atitinka nustatytus reikalavimus
ir yra bitinos projektams jgyvendinti.
Veiklos ir iSlaidos suplanuotos efektyviai
ir pagrjstai, jvertinus ir iki paraiSkos
pateikimo pradétas ar jvykdytas viesyjy
pirkimy procediiras. Vertinant pareiskejo
ir partnerio (-iy) jgyvendintus ir (arba)
igyvendinamus projektus, toms pacioms
veikloms ir iSlaidoms finansavimas néra
skiriamas pakartotinai

Vertinant  projekto  atitiktj  Siam
vertinimo aspektui, biitina jsitikinti,
ar:

- numatytos projekto veiklos atitinka
tinkamoms finansuoti veikloms ir jy
apimtims nustatytus reikalavimus;

- iSlaidos  atitinka  nustatytus
reikalavimus ir yra biitinos projektui
igyvendinti;

- Vveiklos ir iSlaidos suplanuotos

efektyviai ir pagristai, jvertinus ir iki

pateikiant  paraiSkg pradétas ar
ivykdytas viesyjy pirkimy
proceduras;

- vertinant pareiskéjo jgyvendintus ir
(arba) jgyvendinamus projektus, toms
pacioms veikloms ir iSlaidoms
finansavimas néra skiriamas
pakartotinai.
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Informacijos Saltiniai: paraiskos 7, 9,
11, 12, 13 punktai, dokumentali,
nurodyti PFSA 31.3 papunktyje

7.4. Pareiskéjas gali jgyvendinti projekto
tiksla, veiklas, uzdavinius bei pasiekti
rezultatus per projekto jgyvendinimo
laikotarpj; projekto jgyvendinimo trukmé
atitinka PFSA nustatytus reikalavimus

Vertinant  projekto  atitiktj  Siam
vertinimo aspektui, bitina jsitikinti,
ar:

- pareisSkéjas gali jgyvendinti projekto
tiksla, veiklas, uzdavinius ir pasiekti
rezultatus per projekto jgyvendinimo
laikotarpi;

projekto  jgyvendinimo  trukmé
atitinka PFSA 15 punkte nustatytus
reikalavimus.

Informacijos Saltinis — paraiskos 8
punktas

7.5. Teisingai pritaikyta fiksuotoji
projekto  iSlaidy norma, fiksuotieji
projekto iSlaidy vieneto jkainiai ir (ar)
fiksuotosios projekto islaidy sumos
(taitkoma tik tais atvejais, jei paraiskoje
yra numatyta taikyti Siuos supaprastintus
islaidy apmokéjimo biidus)

Projektui taikoma fiksuotoji norma
turi atitikti reikalavimus, nustatytus
PFSA 26 punkte

7.6. Jgyvendinant projekta neplanuojama
gauti pajamy

Vertinant  projekto  atitiktj  Siam
vertinimo aspektui, butina jsitikinti, ar
igyvendinant projekta bus gaunama
pajamy.

Informacijos Saltinis — paraiskos 10
punktas
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8. Projekto veiklos vykdomos
PFSA nurodytoje teritorijoje

8.1. Projekto veiklos vykdomos Lietuvos
Respublikoje
Respublikoje, bet jas vykdant sukurti
produktai, gauti rezultatai ir nauda (ar jy
dalis, proporcinga Lietuvos Respublikos
finansiniam
Respublikai

arba ne Lietuvos

jnasui) atitenka Lietuvos

Projekto veikly vykdymo teritorija

turi  atitikti  PFSA 16  punkte
nustatytus reikalavimus.
Vertinant  projekto  atitiktj Siam

vertinimo aspektui, biitina jsitikinti, ar
projekto veiklos vykdomos Lietuvos
Respublikoje.

Informacijos Saltinis — paraiskos 4
punktas

2. Specialusis projekty atrankos Kriterijus

Specialusis projekty atrankos
kriterijus (toliau — specialusis
kriterijus), nurodytas PFSA

Specialiojo kriterijaus vertinimo aspektai

ir paaiSkinimai

Specialiojo kriterijaus detalizavimas
(jei taikoma)

Specialiojo kriterijaus aspekto

vertinimas
Taip / Ne / Komentarai
Netaikoma /

Taip su iSlyga

1. Projektas prisideda prie PFSA
13 punkte nurodyto dokumento
nuostaty jgyvendinimo

1.1. Projektas prisideda prie Lietuvos
migracijos politikos gairiy, patvirtinty
Lietuvos
2014 m. sausio 22 d. nutarimu Nr. 79
D¢l Lietuvos migracijos politikos gairiy
patvirtinimo®, 20.1 papunkcio nuostaty
jgyvendinimo

Respublikos  Vyriausybés

Projektas turi prisidéti prie PFSA 13
punkte nurodyto dokumento 20.1
papunkcio nuostatos ,,Biitina
uztikrinti ~ veiksmingg  bendrosios
Europos prieglobscio sistemos, kuria
siekiama konsoliduoti tarptautinés
apsaugos standartus visoje ES,
priemoniy igyvendinimg*
igyvendinimo.

Informacijos Saltiniai: paraiskos 5.3
papunktis, PFSA 13 punkte nurodytas
dokumentas

(Kai specialiojo
kriterijaus
vertinimas ,,Ne“
arba ,, Taip su
islyga®,  siame
stulpelyje
pagrindziamas
specialiojo
kriterijaus
aspekto
jvertinimas)

3. Tinkamos finansuoti iSlaidos

Projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu nustatytos tinkamos finansuoti iSlaidos

Bendra projekto verte

pirmingje paraiskoje, Eur I$ viso, Eur

IS jy:

Projekto finansavimo léSos,
Eur

Dalis nuo tinkamy finansuoti ilaidy,
proc.

PareiSkéjo ir partnerio (-iy) 1€Sos, Eur
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4. Galutiné projekto atitikties bendriesiems projekty reikalavimams ir specialiajam Kriterijui vertinimo iSvada

4.1. Paraiska jvertinta teigiamai pagal visus bendruosius projekty reikalavimus ir specialyjj kriterijy:

[1 Ne
) Taip
[J Taip su iSlyga

Komentarai:

4.2. Pareiskéjas nebandé gauti konfidencialios informacijos arba daryti poveikio jgaliotajai institucijai paraiskos vertinimo arba atrankos proceso metu:

[J Taip, nebandé
[J Ne, bandé

Komentarai:

Pastabos:
(igaliotoji institucija gali nurodyti ir kitq informacijq, j kurig turi buti atsizvelgta rengiant projekto sutartj ir pan.)

(igaliotosios institucijos atsakingo asmens pareigy pavadinimas) (data) (vardas, pavardé, parasas)*

* Skiltys ,,igaliotosios institucijos atsakingo asmens pareigy pavadinimas®, ,,data“, ,,vardas, pavard¢, parasas“ pildomos, jei pildoma popieriné versija.



